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Klimatsmarta belysningslösningar 
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Riksvägen 22 
611 70 Jönåker

Tel. 0155–975 50 
www.energisystem.se
info@energisystem.se

Montageanvisning LED-limpan 
Montage (1/4)

Säkerhetsupplysningar:
•	 Bryt inkommande spänning innan installationen påbörjas. 

•	 Anslutande ledningar måste vara spänningslösa vid  
installationen. Kontrollera med spänningsprovare att alla parter 
är utan spänning. 

•	 Eftersom installationen innebär anslutning till nätspänningen 
måste arbetet utföras på fackmannamässigt sätt och enligt  
gällande föreskrifter. 
 

Underhåll:
•	 Avtorkning med våt trasa, undvik rengöringsmeddel.
•	 Rengöring med högtryckstvätt (från 3m håll) alt. tryckluft.
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Modell A: Längd  

(mm)
Längd inkl. 

E-con
D: Hålbild

LL-S, XL 1 175 1 321 700

LL-M, L, XXL 1 455 1 601 940

Montage LED-limpan med E-con extern kopplingsplint

51-78

220-240V
50/60Hz

A

Installation can only be carried out by an authorized person and according to the mounting instructions. Any other installation is 
considered to be improper. For well installation and good luminaire work is necessary ensure a planarity of a mounting surface. 
Make sure that the luminaire is always disconnected from the power supply before the installation work. Do not use the luminaire 
if damaged or if damaged the power cable. Only damp micro�ber cloth can be used for cleaning. Technical changes are subjected 
without notice. Do not dispose the luminaire or its parts as household waste, but make the proper recycling.

For veri�cation of sources by the supervisory authorities, it is necessary to cut the di�user of the luminaire at the 
height of 60 mm from the lower surface of the base and remove the re�ector with the light and power supply.
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The light source in this luminaire may 
be replaced only by the manufacturer 
or its contractual service technician or 
similarly quali�ed person!                  
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51-78

220-240V
50/60Hz

A

Installation can only be carried out by an authorized person and according to the mounting instructions. Any other installation is 
considered to be improper. For well installation and good luminaire work is necessary ensure a planarity of a mounting surface. 
Make sure that the luminaire is always disconnected from the power supply before the installation work. Do not use the luminaire 
if damaged or if damaged the power cable. Only damp micro�ber cloth can be used for cleaning. Technical changes are subjected 
without notice. Do not dispose the luminaire or its parts as household waste, but make the proper recycling.

For veri�cation of sources by the supervisory authorities, it is necessary to cut the di�user of the luminaire at the 
height of 60 mm from the lower surface of the base and remove the re�ector with the light and power supply.
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51-78

220-240V
50/60Hz

A

Installation can only be carried out by an authorized person and according to the mounting instructions. Any other installation is 
considered to be improper. For well installation and good luminaire work is necessary ensure a planarity of a mounting surface. 
Make sure that the luminaire is always disconnected from the power supply before the installation work. Do not use the luminaire 
if damaged or if damaged the power cable. Only damp micro�ber cloth can be used for cleaning. Technical changes are subjected 
without notice. Do not dispose the luminaire or its parts as household waste, but make the proper recycling.

For veri�cation of sources by the supervisory authorities, it is necessary to cut the di�user of the luminaire at the 
height of 60 mm from the lower surface of the base and remove the re�ector with the light and power supply.
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Installation can only be carried out by an authorized person and according to the mounting instructions. Any other installation is 
considered to be improper. For well installation and good luminaire work is necessary ensure a planarity of a mounting surface. 
Make sure that the luminaire is always disconnected from the power supply before the installation work. Do not use the luminaire 
if damaged or if damaged the power cable. Only damp micro�ber cloth can be used for cleaning. Technical changes are subjected 
without notice. Do not dispose the luminaire or its parts as household waste, but make the proper recycling.

For veri�cation of sources by the supervisory authorities, it is necessary to cut the di�user of the luminaire at the 
height of 60 mm from the lower surface of the base and remove the re�ector with the light and power supply.
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OBS: Endast anslutningskablar med solida ledare
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Montageanvisning LED-limpan 
Montage (2/4)

51-78

220-240V
50/60Hz

A

Installation can only be carried out by an authorized person and according to the mounting instructions. Any other installation is 
considered to be improper. For well installation and good luminaire work is necessary ensure a planarity of a mounting surface. 
Make sure that the luminaire is always disconnected from the power supply before the installation work. Do not use the luminaire 
if damaged or if damaged the power cable. Only damp micro�ber cloth can be used for cleaning. Technical changes are subjected 
without notice. Do not dispose the luminaire or its parts as household waste, but make the proper recycling.

For veri�cation of sources by the supervisory authorities, it is necessary to cut the di�user of the luminaire at the 
height of 60 mm from the lower surface of the base and remove the re�ector with the light and power supply.
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Installation can only be carried out by an authorized person and according to the mounting instructions. Any other installation is 
considered to be improper. For well installation and good luminaire work is necessary ensure a planarity of a mounting surface. 
Make sure that the luminaire is always disconnected from the power supply before the installation work. Do not use the luminaire 
if damaged or if damaged the power cable. Only damp micro�ber cloth can be used for cleaning. Technical changes are subjected 
without notice. Do not dispose the luminaire or its parts as household waste, but make the proper recycling.

For veri�cation of sources by the supervisory authorities, it is necessary to cut the di�user of the luminaire at the 
height of 60 mm from the lower surface of the base and remove the re�ector with the light and power supply.
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Montageanvisning LED-limpan 
Montage (3/4)

Återvinning
Symbolen med den överkryssade soptunnan indikerar att denna 
produkt inte får behandlas som vanligt hushållsavfall. Den skall i 
stället lämnas in på en lämplig uppsamlingsplats för återvinning 
av elektrisk och elektronisk utrustning. Produkten måste kasseras 
enligt lokala miljöbestämmelser för avfallshantering.  
 
Energisystem AB är anslutna till Elkretsen. 
 
LED-limpans armaturhus och kupa är tillverkat av 100 %  
åtevinningsbart material. Hög kvalitet och lång livslägd 
gör LED-limpan till en självklar del i övergången mot 
cirkulär ekonomi. 

Funktionsgaranti
Denna produkt är tillverkad med största noggrannhet, är
funktions- och säkerhetstestad enligt gällande föreskrifter.  
Garantin gäller i 5 år från inköpsdagen. Garantin innebär att varan 
byts ut. Utbyteskostnad ersätts inte via funktionsgarantin. 
 
Garantin omfattar material- och tillverkningsfel. Garantin  
omfattar inte skador och fel som uppstått på grund av  
felaktig hantering, bristande underhåll eller yttre våld.  
 
Följdskador på främmande föremål omfattas inte av garantin.  
 
Vid isärmontering av produkten utöver det som avhandlas i monta-
geanvisningen upphör garantin att gälla. 
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51-14/C

The light source in this luminaire may be replaced only by the manufacturer or its contractual service 

Installation can only be carried out by an authorized person and according to the mounting instructions. Any 
other installation is considered to be improper. For well installation and good luminaire work is necessary 
ensure a planarity of a mounting surface. Make sure that the luminaire is always disconnected from the power 
supply before the installation work. Do not use the luminaire if damaged or if damaged the power cable. Only 

dispose the luminaire or its parts as household waste, but make the proper recycling.
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ensure a planarity of a mounting surface. Make sure that the luminaire is always disconnected from the power 
supply before the installation work. Do not use the luminaire if damaged or if damaged the power cable. Only 

dispose the luminaire or its parts as household waste, but make the proper recycling.
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Stäng clipsen från mitten och utåt.

Stäng clips samtidigt på båda sidorna
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Clips kan låsas med medföljande skruvar (ej nödvändigt). 
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Montageanvisning LED-limpan 
Produktegenskaper (4/4)

Gemensamma produktegenskaper LED-limpan

Montage, installation Dikt vägg eller tak, pendling från wire eller kedja via medföljande snabbfäste. Justerbara fästen för vinklat 
montage och låsbara linfästen finns som tillbehör. 

Driftspänning 230VAC, 50 Hz

Anslutning E-con extern kopplingsplint  5G 5G1,5-2,5mm² eller förskruvning PG 13.5 i vardera gavel till snabbplint 
5G1,5-2,5mm². Överkoppling förberedd med genomgående 5G2,5mm². 

Material Armaturhus & prisma av polykarbonat (PC), kylflänsar av alu, fästen & clips av rostfritt stål.

LED TCI

Korrelerad färgtemperatur Standard: 4 000K, alternativ: 3 000, 5 000, 6 500K (beställningsvara)  

Färgåtergivningsindex Ra80

Nominell livslängd Ljusflödesbibehållning L90: 50 000h

Drivdon TCI/Philips

Skyddsklass IP66, slagtålighet IK10, 30J

Skyddsfunktioner Skydd mot överhettning, kortslutning, överbelastning samt variationer i nätet

Funktionsgaranti 5 år

Certifikat CE, EESČ, ENEC, CB, HACCP, D-klass, REACH, RoHS, ISO 14001, 45001, 9001, 50001-certifierad produktion

Alternativa utföranden DALI, nödljus (3h 440 lm), MAX (för hög temp), EX (för miljöer med explosionsrisk) samt mikrovågssensor 
(inkl. dagsljussensor) som kan slava 5st.

Modellspecifika produktegenskaper LED-limpan
Modell LED-limpan S LED-limpan M LED-limpan L LED-limpan XL LED-limpan XXL

Artikel-/ E-nummer 72 145 56 72 145 57 72 145 58 72 148 37 72 148 38

Armaturljusflöde 6 130 lm 7 830 lm 10 580 lm 12 140 lm 15 130 lm

Armatureffekt 38W 48W 65W 75W 93W

Armaturljusutbyte 160 lm/W 162 lm/W 164 lm/W 162 lm/W 163 lm/W

Mått inkl E-con (L B H, mm) 1 321 x145 x 100 1 455 x145 x 100 1 321 x145 x 100 1 455 x 145 x 100

Höjd inkl. fäste (mm) Snabbfäste 110, Wirefäste 145

Vikt (kg) 2,4 3,0 2,9 2,6 3,0

Omgivningstemperatur -25°C till 50°C -25°C till 45°C -25°C till 35°C -25°C till 35°C

Ersätter 2x36W / 2x28W 2x58W / 2x49W 3x58W / 2x80W 250W Hg 150W HT-natrium 

Armaturer per 16A typ C 38st 38st 30st 38st 44st

Tillbehör LED-limpanTillbehör LED-limpan
Artikel- / E-nummer Beskrivning

72 145 71 Justerbara fästen för vinklat montage

72 145 72 3m sladdställ inkl. stickpropp 3x1,5mm²  IP44

72 145 70 Låsbara linfästen

72 192 94 Låsskruvset

72 196 44 Rörklammer 48-53mm

72 196 45 Rörklammer 57-61mm

Vi lagerhåller även reservdelar som kupor, clips och fästen
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Bilaga 1: Montage Väggfäste
Fäste för vinklat montage 

OBS: Fästena måste skruvas på plan yta. Om sådan yta saknas, sätt regel eller list och skruva fast fästen i denna. 

Använd vår borrmall för enklare montage. Borrmallen är självhäftande och kan exempelvis monteras på  
armaturkartongens lock.
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H1    H2                                    C                                     H3    H4

H1 (mm) H2 C H3 H4

LL-S, XL -457 -402 0 402 457

LL-M, L, XXL -577 -522 0 522 577
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5mm insexnyckel Stjärnmejsel, 7mm nyckel

Innehåll: 
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Bilaga 2: låsbart Linfäste och låsskruv
Montage 

Montage låsbart linfäste

  
Innehåll: A: Linfäste med en kort och en lång skruv, B: Bricka, 
C: Snabbfäste LED-limpan (levereras med armaturen ).

Skruva ur skruvarna, dessa kommer sedan att byta plats. 

Montera snabbfästet (C) med korta skruven och brickan (B). 
Centrera och dra åt.

Klicka fast fästena i LED-Limpan. Häng upp och lås  
armaturen i vajern med den långa skruven. 

Montage låsskruvsats

Montera låsskruvarna med en bricka på varje sida om 
snabbfästet

Montera LED-limpan och dra åt låsskruvarna (OBS, låsskru-
varna behöver ej dras hårt)

Vid Linfäste: Montera låsskruvarna med en bricka på varje 
sida om snabbfästet

Klicka fast fästena i LED-Limpan och dra åt låsskruvarna 
(OBS, låsskruvarna behöver ej dras hårt) Häng upp och lås 
armaturen i vajern med den långa skruven.

A B

C
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Bilaga 3: LED-limpan Sensor
Inställning, anslutning 
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DIP Switch setting
Detection area (sensitivity) Hold-time

Daylight threshold

 

* Disable means the daylight sensor does not work. The sensor will turn on light once motion is detected regardless of ambient light level.

 

After on, the sensor automatically turns on light at 100% brightness. During the initialization , the sensor is not able to detect movement. 

Factory setting 
Detection area: 100%, Hold-time: 5s, Daylight sensor: Disable

Application notice

Initialization

 

 

1) Be sure to power off before adjusting DIP switch setting. 

2) The microwaves can not pass through metal, so the sensor can not be installed in closed or semi-closed metal lamps and lanterns. 

Make sure there are no metal or glass above the sensor.

99-6/0

Disabled*

Inställning DIP-switchar sensor 

Känslighet, fabriksinställning 100 % (I)
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DIP Switch setting
Detection area (sensitivity) Hold-time

Daylight threshold

 

* Disable means the daylight sensor does not work. The sensor will turn on light once motion is detected regardless of ambient light level.

 

After on, the sensor automatically turns on light at 100% brightness. During the initialization , the sensor is not able to detect movement. 

Factory setting 
Detection area: 100%, Hold-time: 5s, Daylight sensor: Disable

Application notice

Initialization

 

 

1) Be sure to power off before adjusting DIP switch setting. 

2) The microwaves can not pass through metal, so the sensor can not be installed in closed or semi-closed metal lamps and lanterns. 

Make sure there are no metal or glass above the sensor.

99-6/0

Disabled*

Brinntid efter detektering, fabriksinställning 5 sek (I)
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DIP Switch setting
Detection area (sensitivity) Hold-time

Daylight threshold

 

* Disable means the daylight sensor does not work. The sensor will turn on light once motion is detected regardless of ambient light level.

 

After on, the sensor automatically turns on light at 100% brightness. During the initialization , the sensor is not able to detect movement. 

Factory setting 
Detection area: 100%, Hold-time: 5s, Daylight sensor: Disable

Application notice

Initialization

 

 

1) Be sure to power off before adjusting DIP switch setting. 

2) The microwaves can not pass through metal, so the sensor can not be installed in closed or semi-closed metal lamps and lanterns. 

Make sure there are no metal or glass above the sensor.

99-6/0

Disabled*

Dagsljussensor, fabriksinställning: AV (V)

Av

Anslutning LED-limpan sensor samt slavar 
Sensorarmatur (master) ansluts via L3. För att slava flera armaturer (max 5st) vidarekopplas de via L1 enligt nedan. Vid  
förbikoppling av sensorn används L1 istället för L3 på sensorarmaturen.


